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Karar Sayis1 : 2000/809

31 Mart 2000 tarihinde Yeni Delhi’de imzalanan ckli “Tﬁrl;is/é Cumhuriyeti Hiikii-
meti ile Hihdistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarim ve ’Tanmla flgili Diger Alanlar-
da Isbirligi Mutabakat Zapt”nin onaylanmast; D1§i§léri Bakanhg1’nin 22/5/2000 tarihli vve,
EiGY-II-27§0 sayih yazis1 lizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayilh Kanunun 3 iincii vé 5 in-

ci maddelerine gore, Bakanlar Kurulu’nca 29/5/2000 tarihinde kararlagtmlmgtu.
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Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hindistan Cumbhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Tarim ve Tarmnla Ilgili Diger Alanlarda
Isbirligi Mutabakat Zapt:

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Hindistan Cumhuriyeti Hikiimeti (bundan

boyle "Taraflar" olarak anilacaktir),

iki {ilke arasindaki mevcut dostane iligkileri, tarim bilimi ve
teknolojisi, tarimsal iiretim ve tarimsal igleme ve ekonomik igbirligi yoldyla

geligtirmek amaélyla; ve

Ps

bbyle bir igbirliginin gelistirilmesinin her iki (ilke halklarina

getirece§i faydalarin bilincinde olarak;

agayidaki maddeler iizerinde ANLASMISLARDIR :

MADDE I

Taraflaf, kargilikli mutabakatla, iki lee'araSLnda ortak faaliyetler
ve mibadele programlari araciliiyla, tarim bilimleri ve teknolojisi, tarimsal

Uretim ve igleme ile ekonomik isbirliyi konularinda igbirliginin gelisimini

,destekleyeceklerdir;
MADDE 11
Ortak faaliyetler ve mibadeleler; bitkisel Gretim, hayvan

yetigtiricili§i ve 1slahi, bahge kiiltiirleri; bitki ve héyvan safligyr ve
karantinasi, tarimsal arastirma ve yayim, balikgilik ve kiltiir balikgiliyi,
‘ipékbﬁcekgili§i, sulama, toprak muhafaZaél, havza'ydnetimi ve gelistirilmesi,
deneme amagli bitkisel ve hayvansal materyal de§igimi, uzman degigimi, teknik
enformasyon ve dSkUmantasyon mibadelesi, ~tar1m-i$' ve " ticarette ortak
isbirliginin tegviki, -taraflarca kargilikli olarak - kabul edilen diger

konularda efitim olanayi saglanmasi alanlarinda yapilabilir.
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MADDE III

Bu Mutabakat Zapti'nin lci maddesinde ‘6ngﬁrﬁlen igbirlidini

gerqeklegtirmek'ﬁzere taraflarca bir Tarim Yiriitme Komitesi olugturulmugtur.

Bu Tarim Ylriitme Komitesi her iilkenin Mistegar Yardimcisi Bagkanliginda

5 kigiden olugmaktadir.

Tarim Ylritme Komitesi, gelecek donemde her tarafin yapacaQ1 igleri
belirleyen bir galigma plani hazirlayacaktir. Bir tnceki - dénemde safjlanan:
gélismelef bir sdnraki dénem tutanaklarinda dederlendirilecektir. Taram
Yiritme Komitesi, kars111k11 anlagilarak gerékli g&rﬁldﬁk;e, sirasi ile -

Tiirkiye ve Hindistan'da biraraya gelecektir.

MADDE_1V

Daha kapsamli bir galisma amaciyla bu Mutabakat Zapt1 boyle bir
igbirligine ilgili Hiikiimet Kuruluglari, bilimsel ve ticari kuruluglar ile &zel

sektor kuruluglarinin katilimina da izin vermektedir.

Taraflar, bu gruplar arasinda tarimsal aragtirma, yayim ve editim
konularinda uzun dbénem igbirligi ve tarim-ig konusunda ortak yatirimlar

amaciyla dogrudan temasi tegvik edecek ve firsat yaratacaklardlr.’

MADDE V

Bu Mutabakat Zapti uyarinca gergeklestirilenr is plan1/program1
gercevesinde gonderilecek olan  gahislarin uluslararasi séyahat masraflarini

’ gonderen ilke, dahili masraflarini ise evsahibi iilke kargilayacaktir. Bu Zabat
dahilinde yapilan -faaliyetler ise kayﬁaklar;n meveut durumu ve Ulkelerin

ilgili kanun ve ytnetmelikleri uyarinca kargilandcaktir.



— 418 —

MADDE VI

_Bu Mutabakat Zaptinda belirlenen igbirligi yapan yetkililer Tﬁrki}e
Cumhuriyeti. ~Hikimeti adina Tarim ve Kdyigleri Bakanli§r ve Hindistan

’ Cumhuriyeti Hiikimeti adina Tarim Bakanlifi'dar.

MADDE VI

Bu Mutabakat Zapti, iki iilke arasinda dnceden mevcut ikili anlagmalar

. gergevesinde verilen taahhiitleri etkilemeyecektir.

MADDE VIII B

‘Bu Mutabakat Zapti, imzalhndlgx tarihte yiriirliije girecek ve beg yil
siireyle yiriirlikte kalacaktir. Bu Mutabakat Zapti, taraflardan birinin sona
erdirmek {izere, 6 ay &nceden. yazili bagvurdsu olmadifr takdirde, siire

bitiminde miiteskip beg yillik sﬁrele: igin otomatik olarak uzatilir.

Bu Mutabakat Zaptinin sona erdirilmesi, bu iglemden &nce baglatilan

proje ve faaliyetlerin gegerliligini etkilemeyecektir.

Bu Mutabakat Zapti ancak taraflarin kargilikly oybirli§i sonucu
defjigtirilebilir.

Y. Delhi'de, 31 Mart 2000 tarihinde, Turkge, Hintge ve Ingilizce olarak, her ik‘isi de
ayni derecede gecerli iki nusha halinde imzalanmistir. Hmﬂafhaﬁndelngﬂucelnemn ge-

cerlidir.

TURKIYE CUMHURIYET| HOKUMET! HINDISTAN CUMHURIYET! HUKUMETI
ADINA ; - ADINA
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Memorandum‘of Understanding Between the Government of the
Rebuslic of Turkey and the Government of the Republic of India on
\ ‘Cooperation in the Field of Agriculture and Alled Sectors

~The Government of the‘Republic of Turkey and the Government of the

Republic of .India (hereinefter referred to as the "Contracting Parties"),

DESIRING to enhance the exlstlng fr1end1y relatlons between ‘the two
countries through development of cooperation 1n the Flelds oF agricultural

science and technology, agricultural productlon and agro-processing and

" economic cooperation; and

RECOGNISING the advantages'to be derived by their respective peoples

from the promotion of such cooperation;.

HAVE AGREED as follows:

ARTICLE I

The Contracting Parties shall promote development of cooperation in
'égricultural science and technology, agricultural = production - and
agro-processing and economic cooperation between the two countries through

joint activities and exchanges to be determined and implemented through

mutually agreed procedures.

CARTICLE 11

The -joint activities and exchanges may be 1n the areas of plant
productlon, animal husbandry and breedlng, pi;nt and animal health. and
quarantine, agricultural research and extention, fisheries and aquaculture,
sericulture, irrigation, soil conservation, watershed development and
management, ‘exchange of materials for experimental purpose bqth from plants
and animels, -exchange of experts, exghange of scientific -and technical:
“information and doéumentation; promotion of joint ventures in agri-business
end trade; joint ventures in agri-business and trade; and traiming andsuch

other fields as may be mutually agreed upon by both parties.
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ARTICLE I1I

An Agriculturai Steering Committee has been formalized by ‘the parties
"in order to realize the cooperation envisaged in Article I of this Memorandum

- of Understanding and ensure continilous contacts.

This Agricultural Steering Committee consists of five members ihcludinﬁ
the head of the delegation, which will be at the deputy undersecretary level,

from each country.

} The Agricultural Steering Committee prepares its working plan for the
coming period, specifying the tasks to be :fulfilled by each party. The
. )progress'achieved during the former period will be evaluated in the minutes of
the next sesgion. The Agricultural Steering Committee holds its sessions as

maybe required by mutual agreement consecutively in Turkey and in India.

ARTICLE 1V

To generate broad interest, this Memorandum authorises the involvement
of interested quernmentoagencies, the scientific and business communities as

well as the private sectors of both countries in such cooperation.

The Contracting Parties shall encourage and facilitate direct contacts
between these groups to work towards long—term'cooperation in agricultural

research, extension and training and joint ventures in agri-business. .

ARTICLE V

The 'sending party will bear the costs  of international air
transporfation and the receiving party will prbvide local hospitality for
persons deputed under Work Plans/Cooberation Pfogrammes pursuéﬁt to this .
Memorandum. Activities pursuant to this Memorandum are’ subjec£ to the
availability of resources and to the respective laws and regulétions of the

Contracting Parties.
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ARTICLE VI

Under this Memorandum, the designated coordinating auj‘.borities will be
the Ministry of Agriculture and Rural Affairs for the Goyernmeht of  the

Republic of Turkey and the Ministry of Agriculture for the Government of the
Republic of India.

"ARTICLE VII

This Memorandum shall not in any way’ affect the commitments of the

Contracting Parties . under existing bilateral agreements between the two

countries,

ARTICLE VIII

This Memorandum of Understanding shall enter into force an the date of
its signing and shall remain valid for a period of five years and shall
automatically be renewed for a éubséquent period of five years at a time
unless either of the contracting parties give ’to the other a written notice
six months in advance of its iﬁtention to terminate this Memorandum of
- Understanding prior to its expiry.

The . termination of this Memorandum of Understanding shall not affecf_
the aétivities, projects already in progress or executed and shall continue
until completion. - ‘

This Memorandum of Understanding may be rt;odified or amended by mutual
consent. Signed at............ -.on this............day of......... Ceeeen 2000
-in two originals each in Turkish, ’H"indi, and English lanqguages, all the texts

being equally authentic. In'caée of doubt, the Eng';'iish text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF ' FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIQ OF TURKEY = - THE REPUBLIC OF INDIA
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